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Bedienungsanleitung

Lesen Sie die Bedienungsanleitung aufmerksam
durch und beachten Sie alle Hinweise bei der
Handhabung Ihres Tischrechners. Bewahren Sie
die Bedienungsanleitung fiir eine spétere Verwendung
auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Tischrechners an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméiBe Verwendung
lhr Tischrechner ist geeignet fir die Abwicklung von Re-
chenaufgaben. Der Tischrechner ist ausschlieBlich fir den
privaten Gebrauch in geschlossenen Rdumen geeignet.
Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsge-
m&B. Eigenméchtige Verénderungen oder Umbauten
sind nicht zuldssig und fishren zu Garantieverlust.

Sicherheitshinweise
Beachten Sie folgende Sicherheitshinweise, um sich und
andere vor kérperlichen Schéden zu schitzen.
Warnung! Lebens- und Unfallgefahr fiir Kinder!
Es besteht Erstickungsgefahr durch Verpackungs-
material.
>  Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Kinder unterschétzen héu-
fig die Gefahren.
>  Das Geréit ist kein Spielzeug.
Warnung! Geféhrdung von Gesundheit und
Umwelt durch Batterien! UnsachgeméBBer
Umgang mit Batterien kann lhre Gesundheit und die
Umwelt geféhrden. Batterien kénnen giftige und
umweltschédliche Schwermetalle enthalten.
> Batterien nie 8ffnen, beschddigen oder in die Um-
welt gelangen lassen.
>  Entsorgen Sie die Batterien fachgerecht.
Vorsicht! Gefahr des Auslaufens der Batteriel
> Seien Sie beim Umgang mit beschadigten
oder auslaufenden Batterien besonders vorsichtig
und verwenden Sie Schutzhandschuhe.
> Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut, Augen und
Schleimhéuten.
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> Im Falle eines Auslaufens der Batterie entfernen
Sie diese sofort aus dem Gerét, um Beschadigun-
gen zu vermeiden.
> Spilen Sie bei Kontakt mit Batterieséure die be-
troffenen Stellen sofort mit reichlich klarem Was-
ser und suchen Sie umgehend einen Arzt auf.
Vorsicht! Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8
Jahren und Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerits unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.
> Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.
>  Kinder dirfen das Gerét nicht ohne Beaufsichti-
gung reinigen.
Wichtig! Sachbeschadigung durch
Umwelteinflisse! Ungiinstige Umwelteinfliisse
kénnen das Gerét beschodlgen bzw. die Funktion
beeintréichtigen.
>  Vermeiden Sie Umwelteinflisse wie z.B. Rauch,
Staub, Erschiitterungen, Chemikalien, Feuchtig-
keit, Hitze oder direkte Sonnenelnsrrchlung
> lhr Produkt ist nicht wasserdicht, halten Sie ihr
Produkt trocken.

Lieferumfang

Prifen Sie den Verpackungsinhalt lhres Tischrechners,
bevor Sie lhren Tischrechner in Betrieb nehmen. Sollte
etwas fehlen oder beschédigt sein, wenden Sie sich an
unseren Service.

m  Tischrechner 2501

m  Bedienungsanleitung

Funktionsbeschreibung

Der Tischrechner besteht aus einer 8-stelligen Anzeige
und wird durch eine Solarzelle oder Batterie betrieben.
Bei schlechten Lichtverhéltissen aktiviert sich der
Batteriebetrieb.
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Bedienung

Der Tischrechner wird durch Driicken der Taste ON/C
eingeschaltet. Der Tischrechner wird durch Driicken der
Taste OFF ausgeschaltet.

Tastenbelegung

ON/C| Einschalten / Léschen

OFF|  Ausschalten

Speicher minus (subtrahiert den angezeig-
ten Wert vom Zwischenspeicher)

zum Zwischenspeicher)

[
M Speicher plus (addiert den angezeigt Wert
MR

‘ Speicher abrufen

W‘ Speicher [8schen

% Prozenttaste

Vorzeichendnderungstaste

aktuelle Anzeige 16schen

Léscht aktuelle Berechnung

Wurzelzeichen




Entsorgung
E Das nebenstehende Symbol bedeutet, dass
elektrische und elektronische Altgeréte und

=== Batterien aufgrund gesetzlicher Bestimmungen

%, getrennt vom Hausmill zu entsorgen sind. Die

%@ Entsorgung ist unentgeltlich.

m  Entfernen Sie die Batterien aus lhrem Gerdt.

m  Entsorgen Sie lhr Gerét und Batterien bei der Sam-
melstelle Ihres kommunalen Entsorgungstréigers.

m  Enfsorgen Sie Verpackungsmaterialien entsprechend
den lokalen Vorschriften.

Pflegehinweise

Reinigen Sie die Gehduseoberfléche mit einem weichen,
trockenen, fusselfreien Tuch. Verwenden Sie keine
Reinigungs- oder Lésungsmittel.

Fragen und Service

Lieber Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fir dieses Gerdt entschieden
haben.

Bei Fragen und Problemen steht lhnen unsere Ser-
vice-Hotline unter der Telefonnummer

+49 (0)180 5 007514 (Kosten aus dem dt. Festnetz
bei Drucklegung: 14ct/Min., mobil maximal 42ct/Min.)
zur Verfiigung.

Weitere Informationen finden Sie auch in unserem
Retouren-Portal (RMA) im Bereich Support auf unserer
Internetseite www.go-europe.com.

Eine Riicksendung erfolgt unter Beifigung des Kaufbe-
legs und idealerweise in der Originalverpackung an:

WSG Wilhelmshavener Service Gesellschaft mbH

Krabbenweg 14
26388 Wilhelmshaven (Germany).



Konformitétserklé&rung

Das CE-Zeichen auf dem Tischrechner
bestdtigt die Konformitét. Die
Konformitétserklarung zu diesem Produkt
finden Sie auf unserer Website unter

WWwWw.go-europe.com
Technische Daten

Display 8 Stellen
Abmessungen 104 x 62 x 10 mm
(BxHxT]

Gewicht 39g

Farbe schwarz
Spannungsquelle Solarzelle,

Knopfzelle, LR 1130, 1,5V

Hersteller
GO Europe GmbH
Zum Kraftwerk 1
45527 Hattingen
Deutschland
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Operating Manual

\ Please read the operating manual thoroughly and
bserve all the information contained when using
the desktop calculator. Keep the operating manual
in a safe place for future reference. Hand over all the
documents if the calculator is transferred to a third party.

Intended Use

The deskiop calculator has been conceived to solve
arithmetic problems. The calculator is only intended for
private use indoors.

Any other use is considered unintended use. Unauthor-
ised modifications or reconstructions are not permitted
and annul any rights related to the terms of guarantee.

Safety Instructions
Observe the following safety instructions to protect
yourself and others from personal injury.
Warning! Risk of fatal injuries and accidents for
children! The packaging material represents a risk
of suffocation.
> Never leave children unattended in the vicinity of
the packaging material. Children often underes-
timate the risks.
> The device is not a toy.
Warning! Risks to health and the environment
from batteries! Improper handling of batteries can
put your health and the environment at risk.
Batteries may contain toxic, ecologically
hazardous heavy metals.
> Never open or damage batteries or allow them to
pollute the environment.
> Dispose of the batteries according to the applica-
ble environmental laws.
Caution! Risk of battery leakage!
> Take the utmost care when handling damaged
or leaking batteries and wear protective gloves.
> Avoid contact with the skin, eyes and mucous

membranes.




>

>

If a battery should leak, remove it immediately
from the equipment to prevent damage.

Rinse any areas which do come into contact with
battery acid immediately with plenty of cold wa-
ter and seek medical assistance straight away!

ﬁ Caution! This device can be used by children

>
>

>

>

from the age of 8 and persons with restricted
physical, sensory or mental capabilities or a lack
of experience and knowledge when they are
supervised or have been instructed with regard to
safe use of the device and understand the related
risks involved.

Children must not play with the device.

Children must not clean the device without su-
pervision.

Important! Risk of property damage through
environmental influences! Un\{avourable
environmental influences could damage the
device or impair its functionality.

Prevent exposing the device to environmental
influences such as smoke, dust, vibration, chemi-
cals, moisture, heat or direct sunlight.

This product is not waterproof so keep it dry.

Package Contents

Check the package contents of your desktop calculator
before starting to put the calculator into operation. If
anything is missing or damaged, please contact our
Service department.

2501 desktop calculator
Operating manual

Function Description

The deskiop calculator is equipped with an 8-digit
display and is powered by a solar cell or battery. Battery
operation is activated in the case of poor light conditions.



Operation

The desktop calculator is switched on by pressing the
ON/C button. The desktop calculator is switched off by
pressing the OFF button.

Key Assignment

Switch on / Delete

IH

o
m
T

Switching off

Memory minus (subtract the value
displayed from that in the memory)

Memory plus (add the value displayed to
that in the memory)

s 3 =

Memory recall

Memory clear

=
o

H

Percent key

Sign change key

Delete current display

Delete current calculation

Bl EISE

Root sign



Disposal

E The adjacent symbol indicates that electrical and
electronic apparatus and batteries no longer

== required must be disposed of separate from

#» domestic waste in accordance with legal

%@ directives. Disposal is free of charge.

m  Remove the batteries from the device.

m  Dispose of the device and the batteries at the
relevant collection points provided by your local
waste authorifies.

m  Packaging materials must be disposed of according
to local regulations.

Care Instructions
Clean the housing surfaces with a soft, dry, fluff-free
cloth. Do not use any cleaning agents or solvents.

Queries and Service

Dear customer,

we are delighted that you have chosen this equipment.
In the case of a defect, please return the device together
with the receipt and original packing material to the
point of sale.



Declaration of Conformity

The CE Mark on the deskfop calculator

confirms conformity. The Declaration of

Conformity for this product is available on
our website:

Wwww.go-europe.com
Technical Data

Display 8-digit

Dimensions 104 x 62 x 10 mm

(W x H x D)

Weight 39g

Colour Black

Power source Solar cell,
Round cell battery, LR 1130,
1.5V

Manufacturer

GO Europe GmbH
Zum Kraftwerk 1
45527 Hattingen
Germany



Mode d'emploi

\ Veuillez lire attenfivement le mode d'emploi et
respecter les consignes lorsque vous manipulez la
calculatrice de bureau. Conservez celui<i pour
pouvoir vous y référer ultérieurement. Remettez
I'ensemble de la documentation aux tiers si vous leur
transmettez l'appareil.

Utilisation conforme & l'usage
prévu

Votre calculatrice de bureau sert & effectuer des
exercices de calcul. Elle est concue uniquement pour une
utilisation & titre privé dans des espaces clos.

Toute autre forme d'vfilisation n'est pas conforme &
l'usage prévu. Des modifications ou changements
effectués de votre propre gré sont interdits et entrainent
la perte de garantie.

Consignes de sécurité
Tenez compte des remarques pour préserver vous-méme
et des tierces personnes de dommages corporels.
Avertissement ! Danger de mort et risque
d'accident pour les enfants | Risque d'étouffement
di au matériau d'emballage.
> Ne les laissez jamais en présence de I'emballage
s'ils sont sans surveillance. Les enfants mésesti-
ment souvent les dangers.
> Lappareil n'est pas un jouet.
Avertissement ! Mise en danger de 'homme et
pollution de I'environnement liées aux piles ! Leur
manipulation incorrecte peut nuire & votre santé et &
I'environnement. Les piles peuvent contenir des métaux
lourds toxiques et nuisibles pour celui-ci.
> Ne jamais les ouvrir, les endommager, les avaler
ou ne jamais faire pénétrer leur contenu dans l'en-
vironnement.
>  Eliminez-les de maniére conforme.
Prudence ! Risque de fuite des piles |
> Manipulez les piles endommagées ou qui
fuient avec une précaution trés particuliére et por-
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tez des gants de protection.
> Evitez tout contact avec la peau, les yeux et les
muqueuses.
> En cas de fuite, retirez-les immédiatement de I'ap-
pareil pour éviter des dommages.
> En cas de contact avec I'acide d'une pile, rincez
immédiatement et abondamment les zones tou-
chées a l'eau claire et consultez un médecin.
Prudence ! Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants & partir de 8 ans et des personnes
présentant une diminution de leurs aptitudes physiques,
sensorielles ou mentales ou un manque d'expérience et
de connaissances si elles sont sous surveillance ou si on
leur a enseigné ['vtilisation en sécurité de l'appareil et si
elles comprennent les dangers résultant de ce dernier.
> Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.
> lls ne doivent pas non plus le nettoyer en ab-
sence de surveillance.
Important ! Dommage matériel causé par les
impacts environnementaux | Des impacts
environnementaux défavorables peuvent endommager
|appcre|| ou affecter sa fonction.
Evitez donc par ex. fumée, poussiére, vibrations,
produits chimiques, humidité, grande chaleur ou
ensoleillement direct.
> Votre appareil n'est pas étanche ; gardez-le
au sec.

Contenu du coffret

Contrélez le contenu du coffret de votre calculatrice
avant d'utiliser celle-ci. Veuillez vous adresser &

notre service aprés-vente si une piéce manque ou est
endommagée.

m  Calculatrice de bureau 2501

m  Mode d'emploi

Description des fonctions

La calculatrice de bureau affiche 8 chiffres. Elle a une
alimentation solaire ou par pile. Lorsque la luminosité est
mauvaise, l'alimentation par pile s'active.
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Utilisation

Vous allumez votre calculatrice en appuyant sur la
touche ON/C . Vous éteignez votre calculatrice en
appuyant sur la touche OFF.

Affectation des touches

Allumer / Effacer

Eteindre

Soustraction mémoire (soustraire le nombre
affiché au contenu de la mémoire)

Addition mémoire (ajouter le nombre
affiché au contenu de la mémoire)

Appeler la mémoire

Effacer la mémoire

Touche de pourcentage

Touche d'inversion du signe

Effacer l'affichage

Efface le calcul présent

Touche racine carrée



e . 3

Elimination

E Le symbole placé ci-contre signifie qu'en raison de

dispositions légales, les anciens appareils

== ¢lectriques et électroniques ainsi que les piles ne

%, doivent pas étre éliminés avec les ordures

® ménageéres. L'élimination des piles est gratuite.

m  Refirez les piles de 'appareil avant de ['éliminer.

m  Veuillez apporter votre appareil et les piles au
centre de collecte de I'organisme d'élimination des
déchets de votre commune.

m  Eliminez les fournitures d'emballage conformément
aux réglements locaux.

Conseils d'entre
Nettoyez la surface du boitier avec un chiffon doux, sec
ef non pelucheux. N'utilisez pas de produits d'entrefien
ni de solvants.

Questions et service

Cher client,

nous sommes frés heureux que vous ayez choisi cet
appareil.

En cas de défaut, veuillez retourner I'appareil dans son
emballage d'origine et accompagné du bon d'achat au
magasin ob vous |'avez acheté.

Déclaration de conformité

La conformité de la calculatrice est attestée
par le marquage CE. Vous trouverez la
déclaration de conformité de ce produit sur

notre site internet
www.go-europe.com




Données techniques

Ecran 8 chiffres
Dimensions 104 x 62 x 10 mm
(LxHxP)

Poids 39g

Couleur noir

Source de tension

Fabricant
GO Europe GmbH
Zum Kraftwerk 1
D-45527 Hattingen
Allemagne

Cellule solaire,
Pile bouton, IR 1130, 1,5V



Gebruiksaanwijzing

)\ Lees de gebruiksaanwijzing aandachtig door en

7 volg de instructies op bij de bediening van uw
bureaurekenmachine. Bewaar de gebruiksaanwij-
zing voor toekomstig gebruik. Geef alle documenten mee
wanneer u de bureaurekenmachine aan iemand anders
doorgeeft.

Beoogd gebruik

Uw bureaurekenmachine is geschikt voor het uitvoeren
van rekenkundige taken. De bureaurekenmachine is
vitsluitend geschikt voor privé gebruik in gesloten ruimfes.
Elk ander gebruik wordt beschouwd als oneigenlijk.
Ongeoorloofde wijzigingen of aanpassingen zijn niet
toegestaan en leiden tot garantieverlies.

Veili?heidsinstructies
Neem de volgende veiligheidsinstructies in acht om uzelf
en anderen te beschermen tegen lichamelijk letsel.
Waarschuwing! Levensgevaar en gevaar voor
ongevallen voor kinderen! Er bestaat gevaar voor
verstikking door het verpakkingsmateriaal.
> Laatkinderen nooit zonder toezicht spelen met het
verpakkingsmateriaal. Kinderen onderschatten
vaak de gevaren.
> Het apparaat is geen speelgoed.
Waarschuwing! Gevaar voor de gezondheid
en voor het milieu door batterijen! Verkeerde
omgang met batterijen kan uw gezondheid en het milieu
in gevaar brengen. Batterijen kunnen giftige en zware
metalen bevatten die schadelijk zijn voor het milieu.
> Batterijen nooit openen, beschadigen of in het mi-
lieu terecht laten komen.
> Voer de batterijen op de juiste manier af.
Voorzichtig! Gevaar voor lekkage van de
batterij!
> Wees uiterst voorzichtig bij de omgang met be-
schadigde of lekkende batterijen en gebruik vei-
ligheidshandschoenen.
> Vermijd contact met huid, ogen en slijmvliezen.
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> Als de batterij lekt, verwijder deze dan onmiddel-
lijk uit het apparaat om schade te voorkomen.
> Spoel in geval van contact met accuzuur, de be-
treffende gebieden onmiddellijk af met veel helder
water en zoek onmiddellijk medische hulp.
ﬁ Voorzichtig! Dit apparaat kan worden gebruikt
door kinderen vanaf 8 jaar en door personen met
verminderde fysieke, sensorische of mentale
vaardigheden of gebrek aan ervaring en kennis, indien
zij onder toezicht werken of onderricht zijn over het
veilige gebruik van het apparaat en de hiervit
resulterende gevaren begrijpen.
>  Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
>  Kinderen mogen het apparaat niet zonder toe-
zicht reinigen.
ﬁ Belangrl|k' Schade aan eigendommen door
vitwendige invloeden! Ongunstige uitwendige
invloeden kunnen het apparaat beschadigen of de
werklng ervan verslechteren.
Vermijd omgevingsinvioeden zoals rook, stof,
schokken, chemicalién, vocht, warmte of direct
zonlicht.
>  Uw product is niet waterdicht, houd uw pro-
duct droog.

Inhoud van de verpakking

Controleer de inhoud van de verpakking van uw
bureaurekenmachine voordat u uw bureaurekenmachine
in gebruik neemt. Als er iets ontbreekt of beschadigd is,
neem dan contact op met onze serviceafdeling.

m  Bureaurekenmachine 2501

m  Gebruiksaanwijzing

Beschrijving van de werking

De bureaurekenmachine bestaat uit een 8-cilferig display
en wordt gevoed door een zonnecel of batterij. Bij wei-
nig licht wordt het apparaat gevoed door de batterij.
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Bediening

De bureaurekenmachine wordt ingeschakeld door op de
toets ON/C te drukken. De bureaurekenmachine wordt
vitgeschakeld door op de toets OFF te drukken.

Toetsfuncties

ON/C|

Inschakelen / wissen

IH
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m
T

Uitschakelen

Geheugen min (trekt de weergegeven
waarde af van het geheugen)

Geheugen plus (telt de weergegeven
waarde op bij het geheugen)

s 3 =

Geheugen opvragen

=
o

H

Geheugen wissen

Procent-oets

Voortekentoets

huidige weergave wissen

Wist de huidige berekening

Bl EISE

Wortelteken
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Gescheiden inzameling

E Het symbool hiernaast betekent dat oude

elektrische en elektronische apparaten en

=== hatterijen op grond van wettelijke bepalingen

% gescheiden van het huishoudelijk afval moeten
& worden afgevoerd. De verwijdering is kosteloos.

m  Verwijder de batterijen uit uw apparaat.

m  lever uw apparaat en batterijen in bij het inza-
melingspunt van uw gemeentelijke afvalverwijde-
ringsdienst.

m  Voer verpakkingsmaterialen in overeenstemming
met de plaatselijke regelgeving af.

Instructies voor de verzorging
Reinig het oppervlak van de behuizing met een zachte,
droge, niet-pluizende doek. Gebruik geen reinigings- of
oplosmiddelen.

Vragen en service

Geachte klant,

het verheugt ons dat u voor dit apparaat hebt gekozen.
Geef het apparaat in geval van een defect met de
kassabon en de originele verpakking terug in de zaak,
waar u het gekocht heeft.



Verklaring van overeenstemmin

De CE-markering op de bureaurekenmachi-
ne bevestigt de overeenstemming. De
verklaring van overeenstemming voor dit
product vindt u op onze website onder

WWwWw.go-europe.com
Technische gegevens

Combi-display 8 cijfers
Afmetingen 104 x 62 x 10 mm
(b xhxd)

Gewicht 39g

Kleur zwart

Voeding Zonnecel,

Knoopcel, LR 1130, 1,5V

Fabrikant
GO Europe GmbH
Zum Kraftwerk 1
45527 Hattingen
Duitsland



Istruzioni d'uso

\ Leggere attentamente le istruzioni d'uso e
osservare tutte le indicazioni durante l'vtilizzo
della calcolatrice da tavolo. Conservare le
istruzioni d'uso per riferimento futuro. In caso di cessione
della calcolatrice da tavolo a terzi, consegnare altresi
tutta la relativa documentazione.

Impiego conforme

La vostra calcolatrice da tavolo & preposta a compiere
operazioni di calcolo. La calcolatrice da tavolo & desti-
nata esclusivamente ad uso privato in ambienti chiusi.
Qualsiasi altro impiego & considerato improprio. Non
sono ammesse modifiche o trasformazioni non autorizza-
te che comportano la perdita della garanzia.

Indicazioni di sicurezza
Osservare le seguenti indicazioni di sicurezza per
profeggere se stessi e gli alfri da lesioni fisiche.
Avvertenza! Pericolo per la vita e l'incolumita
di bambinil Pericolo di soffocamento dovuto al
materiale d'imballo.
> Non lasciare mai i bambini senza sorveglianza con
il materiale d'imballo. Spesso i bambini non ricono-
scono o sottovalutano i pericoli da cid risultanti.
> Il dispositivo non & un giocattolo.
Avvertenza! Batterie e pile possono provocare
danni alla salute e all'ambiente! Un uso improprio
di batterie e pile pud provocare danni alla salute
e all'ambiente. Batterie e pile possono contenere metalli
pesanti nocivi e dannosi per l'ambiente.
> Non aprire, danneggiare o disperdere mai
nell'ambiente batterie e pile.
> Smaltire batterie e pile adeguatamente.
Attenzione! Pericolo di perdite di acido da
batterie e pile!
> Adoperare particolare cautela maneggiando bat-
terie e pile danneggiate o con perdite di liquido e
indossare guanti di protezione.
> Evitare il contatto con pelle, occhi e mucose.
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> In caso di perdite di acido da batterie e pile, ri-
muoverle immediatamente dal dispositivo in modo
da evitare danni.
> In caso di contatto con l'acido fuoriuscito da bat-
terie e pile, sciacquare la parte interessata con
abbondante acqua pulita e consultare immediata-
mente un medico.
Attenzione! L'utilizzo del dispositivo non &
consentito alle persone, inclusi i bambini di eta
superiore agli 8 anni, con ridotte capacitd fisiche,
sensoriali o intellettive, o con mancanza di esperienza o
conoscenza, a meno che non abbiano avuto istruzioni
riguardanti l'vso del dispositivo da parte di persone
responsabili della loro sicurezza.
> Ai bambini non & consentito giocare con il di-
spositivo.
> Non doffidare i lavori di pulizia del dispositivo ai
bambini se non sorvegliati.
ﬁ Importante! Danni materiali dovuti a influssi
ambientali! Influssi ambientali sfavorevoli possono
dannegglare il dlsposmvo o comprometterne le funzioni.
Evitare un’esposizione a influssi ambientali quali
ad es. fumo, polvere, vibrazioni, sostanze chimi-
che, umidita, calore o raggi solari diretti.

> Il dispositivo non & a tenuta d'acqua, pertanto
mantenerlo asciutto.
Fornitura

Verificare il contenuto della confezione della calcolatrice
da tavolo prima di mettere in funzione il dispositivo. In
caso dovesse mancare qualcosa o risultare danneggiato,
si prega di rivolgersi al nostro servizio di assistenza.
m  Calcolatrice da tavolo 2501
m  Istruzioni d'vso

P .
Descrizione delle funzioni
La calcolatrice da tavolo & dotata di display a 8 cifre e
viene alimentata attraverso una cella solare o una bat-
teria. In presenza di condizioni luminose insufficienti, il
dispositivo viene automaticamente alimentato a batteria.
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Funzionamento
Per inserire la calcolatrice, premere il tasto ON/C. Per
disinserire la calcolatrice, premere il tasto OFF.

Occupazione dei tasti

ON/C| Inserire / Cancellare
OFF| Disinserire

Memoria meno (sottrazione del valore
visualizzato dalla memoria temporanea)

lizzato alla memoria temporanea)

Richiamare la memoria

[
M Memoria piv (addizione del valore visua-
MR

MC ‘ Cancellare la memoria

% Tasto percentuale

Tasto per cambio del segno matematico

Azzerare il display

Cancellare il calcolo attuale

Segno radice
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Smaltimento

E Il simbolo qui accanto indica che per legge non &
consentito smaltire batterie e apparecchi elettrici

== /0 eleftronici esausti assieme ai normali rifiuti

”~ domestici. Lo smaltimento & gratuito.

%@ m Rimuovere la batteria dal dispositivo.

m  Smaltire batterie e dispositivo esauriti presso un
punto di raccolta istituito dalla propria societd di
smaltimento rifiuti comunale.

m  Procedere allo smaltimento di confezioni ed
imballaggi conformemente alle norme locali rispetti-
vamente in vigore.

Consigli per la cura

Pulire la superticie dell'involucro esterno con un panno
morbido, asciutto e antipilling. Non utilizzare defergenti
o solventi.

Domande e assistenza

Caro cliente,

ci congratuliamo con Lei per aver scelto questo
apparecchio. In caso di difetti la preghiamo di ritornare
l'apparecchio, completo di imballo originale e scontrino
di acquisto, al punto vendita dove & stato effettuato
l'acquisto.



Dichiarazione di conformita
Il marchio CE sulla calcolatrice da tavolo
conferma la conformita del dispositivo. La
dichiarazione di conformitd relativa al
preseme dispositivo & disponibile sul sito

WWW. go-europe.:om
Dati tecnici

Display 8 cifre

Dimensioni 104 x 62 x 10 mm
(LxHxP)

Peso 39g

Colore Nero
Alimentazione Cella solare,

batteria a bottone, LR 1130,

Produttore
GO Europe GmbH
Zum Kraftwerk 1
D-45527 Hattingen
Germania



Manual de instrucciones

\ Lea el manual de instrucciones atentamente y
tenga en cuenta todas las advertencias
relacionadas con el manejo de la calculadora de
escritorio. Guarde el manual de instrucciones para
cualquier utilizacién posterior. Entregue toda la
documentacién cuando traspase la calculadora de
escriforio a terceras personas.

Uso previsto

La calculadora de escritorio es ideal para realizar célcu-
los. La calculadora de escritorio estd desfinada exclusiva-
mente al uso particular en habitaciones cerradas.
Cualquier otro uso serd considerado no previsto.

Se prohibe expresamente cualquier modificacién o
transformacién que ademés dard lugar a la pérdida de
la garantia.

Advertencias de seguridad
Tenga en cuenta las siguientes advertencias de
seguridad para protegerse a si mismo y a otras personas
contra dafios fisicos.
jAviso! Existe peligro de muerte y de sufrir
A accidentes para los nifios! Existe peligro de
asfixia debido al material de embalaije.
> Nunca deje a los nifios sin supervisién con el ma-
terial de embalaje. Los nifios a menudo no son
conscientes del peligro.
> Este dispositivo no es un juguete.
jAviso! jPeligro para la salud y el medio
A ambiente provocado por las pilas! El manejo
incorrecto de las pilas puede perjudicar su salud y el
medio ambiente. Las pilas pueden contener metales
pesados téxicos y dafiinos para el medio ambiente.
> Nunca abrir, dafiar ni arrojar al medio ambiente
las pilas.
> Elimine las pilas correctamente.
iPrecaucién! jExiste peligro de fuga en la pilal
A » Tenga especial precaucién al manejar pilas da-
fiadas o con fuga y utilice guantes de proteccién.
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> Evite cualquier contacto con la piel, los ojos y
las mucosas.
> Encaso de que se produzca un derrame de las pi-
las, debe sacarlas inmediatamente del dispositivo
para evitar que se produzcan dafios.
> En caso de cualquier contacto con el electrélito,
aclare las partes afectadas inmediatamente con
abundante agua clara y acuda inmediatamente
a un médico.
Precaucién! Este dispositivo puede ser
utilizado por nifios desde los 8 afios y personas
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o que tengan defecto de experiencia y
conocimiento, siempre y cuando estén supervisados o
hayan sido instruidos acerca del uso seguro del
dispositivo y comprendan los correspondientes peligros
resultantes.
> Los nifios no deben jugar con el dispositivo.
> Los nifios no deben limpiar el dispositivo sin su-
pervision.
ﬁ ilmportante! jPueden producirse dafios
materiales debido a influencias ambientales!
Influencias ambientales negativas pueden provocar
dafios en el dispositivo o perjudicar su funcionamiento.
> Evite las influencias ambientales como, por ejem-
plo, humo, polvo, vibraciones, sustancias quimi-
cas, humedad, calor o radiacién solar directa.
> Este producto no es impermeable al agua, por lo
que debe mantenerse seco.

Volumen de suministro

Compruebe el contenido del embalaje de la calculadora
de escritorio antes de ponerla en servicio. Dirijase a
nuestro Servicio Técnico si falta algo o se observan
dafios.

m  Calculadora de escritorio 2501

m  Manual de instrucciones
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Descripcién de funcionamiento

La calculadora de escritorio dispone de una indicacién
de 8 digitos y funciona con una célula solar o una pila.
En caso de situaciones de luz desfavorables, se activa el
funcionamiento con pilas.

Manejo

La calculadora de escritorio se enciende pulsando la
tecla ON/C. La calculadora de escritorio se apaga
pulsando la tecla OFF.

Distribucién de las teclas

ON/C|  Encendery borrar

OFF|  Apagar

Memoria menos (resta el valor indicado
de la memoria intermedia)

"

M+ Memoria mds (suma el valor indicado a la
memoria intermedia)

[ MR | Consultar memoria
‘ MC Borrar la memoria
% Tecla de porcentaje

@ Tecla de cambio de signo

Borrar la indicacién actual

(2]
m

Borrar el céleulo actual

]

Simbolo de raiz cuadrada

) 29
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. . .o
Eliminacién
E El simbolo adjunto significa que los aparatos
eléctricos y electrénicos antiguos y las pilas deben
=== climinarse separdndolos de la basura doméstica
%, debido a las disposiciones legales. La eliminacién
® es gratuita.
m  Refire las pilas del dispositivo.
m  Elimine el dispositivo y las pilas en el punto de reco-
gida de su organismo de eliminacién comunal.
m  Elimine los materiales de embalaje segin las
prescripciones locales.

Advertencias de cuidado

Limpie la superficie de la carcasa con un paiio suave,
seco y libre de hilachas. No utilice detergentes ni
disolventes.

Preguntas y Servicio Técnico
Estimado cliente:

Nos alegramos de que usted se haya decidido por este
aparato.

En caso de un defecto devuelva el aparato junto con

el justificante de compra y el embalaije original al lugar
donde lo ha adquirido.

Declaracién de conformidad
El simbolo CE en la calculadora de
escritorio confirma la conformidad.
Encontrard la declaracién de conformidad

de este producto en nuestra pagina web:
www.go-europe.com



Datos técnicos

Pantalla

8 digitos

Dimensiones
(ancho x alto x

104 x 62 x 10 mm

fondo)

Peso 39g

Color Negro
Fuente de alimen- Célula solar,

tacién
Fabricante
GO Europe GmbH
Zum Kraftwerk 1
45527 Hattingen
Alemania

pila botén, IR 1130, 1,5V
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' .
Oényieg Xpriong

AiaPaore mpooexTikd Tig Odnyieg XpAong kai
npootlre dAeg Tig umoSeifeig katd Tov Xeipiopd
G emTpanédiag uplepopnxavﬁg. CDU)\éETE IG
Odnyieg Xpriong yia peMovTikr xprion. Ze mepimTwan
perafifaong ms E"ITPGWEZ\GQ apiBpopnyavig oe Tpitoug
napadwore Emcr]c SAa Ta éyypagpa.

Xprion cuUppwvn HE TOV TPOOPI-
opo

H emtpanédia apiBpopnxavr evdeikvutar yia T
Siexmepaiwon apiBpntikwy mpafewv. H emmpanédia
cplepopqxcvq eveikvutal amokAeIoTIKG yia ISIwTIKR
xprion o€ kheioToug xwpous.

Ornoiadnmote &Mn xpron Bewpeital wg pn clpguwyn pe
Tov mpoopiopd. Aubaipeteg aMayeg 1y peratpomég Sev
EMTPEMOVTAI KaI CUVETIAYOVTal aklpwon TG yylnang.

Ynoédeileig acpaleiag
I'IpoosEn-: TIG napamrm UﬂOéEIEEIQ aoq)a)\s\oq, yia va
TpocTateloeTe £04g Kal TpiToug amd owpatikeg BAaPes.
nposléonouqoq! KivSuvog Bavarou kai
aruyfparog yia naidial Ynapyer KIV6UVO§
aopuéiag ané To u)\lko oucKsuaomg
> Tanaidid Sev emmpémeral moTé va pvouv avem-
TpnTa pe 1o uhikd ouokeuaoiag. Ta maidia ouxva
uToTIHOUY TOUG KIV8UVOUS.
> Houokeun Sev eival maixvidi.
nposléonouqoq! Kivéuvog yia v uyeia kai o
neplBa)\)\ov and prromplsgl H pn mpofBAemopevn
perayeipion Twv pmatapiwy pmopei va Béoel oe kivouvo
mv uyslc oag kai To epiBaMov. Or pmatapieg evexeran
va mepigxouv dnAnmnpiwdn kai BhaBepa yia ro
nepiBaMov Bapea psm)\)\a
> [loté pnv avoiyete, mpokaleirte {npid f Sioxetel-
ete oo mepiBalhov Tig pmratapleg.
> Anoppiyrte Tig pratapieg pe Tov mpoPAeno-
pevo TpoTo.
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Mpoooxn! Kwéuvog Siappong Mg prmatapiag!
> Kata pemxslplcq ehatTwparikwy prara-
pIwv A pmratapiwy mou mapouaialouv Siappor va
elote 181aitepa MpooexTikoi kai va xpnoipotol-
eite mpootareuTika yavria.
> Anoguyete Tv emagn pe To Séppa, Ta pdtia kai
Toug B)\evvoyovoug adeveg.
> Iemepintwon Siapporig T pratapiag agaipé-
OTe TV apéowg amod T GUOKEUHR, Yia va amopl-
yere {npic,
> Iemepintwon emagns pe uypd pmatapiag fe-
m\Uvere Ta mpooBePAnpéva onpeia apéows pe
4pBovo kabapd vepd kar avalnmioTe dpeoa ia-
Tpikr) BonBeia.
Mpoooxn! Aum n GUOKEeUN prTopei va
Xpr]mponomea anoé naidid nhikiag 8 erwv kai
Gvw Kal amd ATopa pe PEIwpEves owpaTikes, aiodnTipieg
] nveupanksg KavoTNTEG E)\)\Eltpr] epmeiplag kai
YvchIELuv otav Emﬁ)\anowcl 1) €0uv KaTaTomoTE!
OXETIKA pE TNV aopalr] xpfion TG CUCKEURG Kal
Kkatavoolv Toug KIVOUVOUG TIou amoppeouy amd authyv.
> Tamnaibia dev emrpéneral va mailouv pe T
OUOKEUT.
> Tamaidid Sev emrpénerar va kabapilouv T ou-
okeur xwpig emiPreyn.
Inpavriko! Yhikég {npiég amo nepiBaMovrikég
emdpaces! Auopeveic mepiBalovrikég
Emépcoslg pmopei va npom)\scouv {nid otn cuokeur
1) va empedcouy T Aerroupyia .
> Anoguyete Tig mepifaklovTikeg emdpdoeig
oMW LY. KaTvo, okovn, kpadaopols, Xnuikd,
vypaoia, Beppdtnra f ameubeiag kbeon otov
fhio.
> Tampoidy Sev eivar adiaBpoxo, Siatnprote
TO OTEYVO.
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epiexopeva mapadoong
E)\sy TE TO TEPIEXOPEVO NG OUOKEUATIAG TG EMTPQME-
liag apiBpopnyavris, mpotou Bécete oe )\slroupyla ™mv
emTpané(ia apiBuopnyavr. Av kam Aeinel 1) €xel unootei
{npid, aneubuvBeire oto ogpPig pag.
m  Emrpamédia apiBpopnxavn 2501
m Obnyieg Xprong
Mepiypagpn Aertoupyiag
H emrpanélia apiBuopnxavi onore)\snal and pia évder
&n 8 xapampwv kar Aermoupyei pe éva nhiako oroixeio f
pe pratapia. e mepimmwan Suopeviy ouvBnkby pwrég
evepyoroieitai n Aermoupyia prmatapiag.
Xeipiopog
H emrpanelia apiBuopnyav evepyoroieital mardvrag
10 mhfktpo ON/C. H emmpanéia apiBuopnyavr
anevepyoroieital marqvrag To mikrpo OFF.

Karavopr) mAnkrpwv

Evepyomoinon / Alaypagpr

onig
@ Anevepyoroinon
[
e

Anobrjkeuon mhny (agaipei Ty eppavilo-
HEVR TIPR aTd TNV TPOCWPIVA pvAun)

AnoBrkeuon ouv (mpooBerel Ty eppavilo-
HEVR TIpR amd TV TPOowWPIVA pvAuN)

MR|  Epepdvion pviung

Mc|  Aaypaed pving

% MAAkTpo mocoaTol
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M\fkrpo aMayng mpodonpou

CE 1 Aiaypagn Tpéxouoag evéeifng

} Aiaypaeel Tov TpExovta umohoyiopd

[J ZUpBolo pilag
Amokopién
ﬁ To 6m)\ovc abpBolo onpaiver, o1 xpnoipomoinue-
vEG NAEKTPIKEG Kal NAEKTPOVIKEG GUOKEUEG Kai
| TQTAPIEG TIPETIEI CUPPWVA PE TIG VORIKEG
mpodiaypapes va amoppipBotv Eexwpiora amd

%@ 1q oiiakd amoppippara. H amokopiéh

Sievepyeital Swpedv.

m  Agaiptore Tig prratapiec amd m cuokeur.

m Anoppiyre TN OUsKEUr Kal TIG praTapieg oTo
onpeio auMoyiis Tou SnpoTikou popea diaxeipiong
anoppIppdTwY.

m Anoppiyre Ta ukiké oukeuaoiag oUppwva pe TiG
TOTIKEG TPOSIaYPagpEs.

Ynoéeileig ppovrida

Kabapiore myv empaveia Tou nsp?ﬂqpuroq pe éva
pahakd, oteyvd mavi mou Sev agriver xvoudia. Mny
quclponolsirs amoppumavika A SiaklTeg.

{awﬂ]aeu; ka1 o£pPig
6Tipe meham,

Xaipbpaore mou emhéEare aur m ouokeur).

Le mepimwon PAGBng emarpéyre mapakake aum
T ouokeun pali pe Ty amddeign ayopdg g kai
OUOKEUAOpEVN OTN YVIOIQ OUCKEUAOIA TNG EKEI OTIOU
TV ayopdoare.

35



AnAwon ouppoppwong
To onpa CE omy emrpanélia
apiBpopnyaviy emPePaiwver ™
ouppdppwon. H dhhwon ouppdppwong
yia autd 1o Tpoidy Bpiokeral oTov
101610 pag ot SielBuvon
www.go-europe.com

Texvika oroixeia

OB6vn 8 yneia

Aiaordoeig 104 x 62 x 10 mm

(M xYxB)

Bapog 39g

Xpwpa patpo

Mnyn Tdong HMiaké oroixeio,
Mmarapia tumou koupri, LR
1130, 1,5V

Karaokeuaotiig

GO Europe GmbH
Zum Kraftwerk 1
45527 Hattingen
leppavia



Instrukcja obstugi

\ Prosze uwaznie zapozna¢ sie z tresciq tej
nstrukeji obstugi | uwzglednic te wskazéwki
podczas postugiwania sig tym kalkulatorem
blurkowym Nalezy zachowaé tq instrukcje obstugi dla
jej pézniejszego uzytku. Przekazaé catq dokumentacje
w przypadku przekazywania kalkulatora biurkowego
osobom trzecim.

Zastosowanie zgodne z przezna-
czeniem

Kalkulator biurkowy przeznaczony jest do rozwigzywa-
nia zadan rachunkowych. Ten kalkulator biurkowy nada-
je sie wylqcznie do uzytku prywatnego w zamknigtych
pomieszczeniach.

Kazde inne zastosowanie nie jest zgodne z celem prze-
znaczenia. Samowolne zmiany lub przebudowy nie sq
dopuszczalne i przyczyniajq sig do utraty gwarancji.

Informacje dotyczqce bezpieczen-
stwa

Nalezy dostosowa¢ sig do ponizszych informacii doty-

czqcych bezpieczefistwa w celu ochrony samego siebie i

osdb drugich przed szkodami fizycznymi.
Ostrzezenie! Zagrozenie dla Zycia i niebezpiec-
zefstwo wypadku dla dzieci! Istnieje zagrozenie
przez uduszenie materiatem opakowaniowym.

» Nie pozostawia¢ dzieci bez opieki z materia-
tem opakowaniowym. Dzieci czgsto nie potrafig
prawidtowo ocenié istniejgce zagrozenia.

> Urzqgdzenie nie jest zabawka.
Ostrzezenie! Baterie stanowiq zagrozenie dla
zdrowia i $rodowiska naturalnego! Niewtasciwy
sposéb obchodzenia sig z bateriami moze stanowi¢
zagrozenie dla zdrowia i srodowiska naturalnego.
Baterie mogq zawieraé trujgce i szkodliwe dla
$rodowiska metale cigzkie.
> Nigdy nie otwiera¢ baterii, nie uszkadzaé lub do-
puszczaé do przedostawania sig do srodowiska

naturalnego.
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> Usuwaé baterie jako odpady zgodhnie z zasa-
dami techniki.
ﬁ Ostroznie! Zagrozenie wycieku baterii!
» Nalezy zachowad szczegélng ostroznosé
w przypadku obchodzenia sie z uszkodzonymi
lub wyciekajgcymi bateriami. Nalezy stosowaé
przl tym rekawice ochronne.

Unikac kontaktu ze skérg, oczami i $luzéwkami.
> W razie wycieku baterii natychmiast usungé jq
z przyrzqdu w celu unikniecia uszkodzen.
> W razie kontaktu z elektrolitem baterii natych-

miast umy¢ dotkniete miejsca duzq iloscig wody
i udad sie niezwlocznie dlo lekarza.

ﬁ Ostroznie! Z przyrzqdu mogq korzystaé dzieci
w wieku od 8 lat i osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub mentalnymi
lub niedysponujqce oswiadczeniem lub wiedzq, jezeli

sq pod nadzorem lub zostaty poinstruowane o
bezpiecznym korzystaniu z urzqdzenia i rozumiejq
niebezpieczerstwa moggce wynikngé wskutek
uzytkowania.
> Dzieciom nie wolno bawi¢ sig przyrzqdem.
>  Zabrania sig dzieciom czyszczenia tego przy-
rzqdu bez nadzoru.
Wasine! Uszkodzenie rzeczy wskutek wptywéw
srodowiska! Niekorzystne wptywy $rodowiska
mogq spowodowa¢ uszkodzenia przyrzqdu wzglednie
mie¢ negatywny wptyw na sposéb jego dziatania.
> Unikaé¢ wptywdw srodowiska naturalnego,
przyktadowo dymu, pytu, wstrzgséw, srodkéw
chemicznych, wilgoci, wysokiej temperatury
lub bezposredniego oddziatywania promieni
stonecznych.
> Produkt ten nie jest wodoszczelny, nalezy utrzy-
mywaé go w stanie suchym.

Zakres dosiaw!
Przed uruchomieniem kalkulatora biurkowego nalezy
sprawdzi¢ zawarto$é opakowania. W przypadku stwier-
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dzenia braku lub uszkodzenia prosimy nawigzaé¢ kontakt
z naszym dziatem serwisowym.

m  Kalkulator biurkowy 2501

m  Instrukcja obstugi

Oﬂ?is sposobu dziatania

Kalkulator biurkowy sktada sig 8 - cyfrowego wskaznika
i jest eksploatowany za pomocq ogniwa stonecznego
lub baterii. W przypadku niekorzystnych warunkéw
o$wietlenia zostaje aktywowana eksploatacja za
pomocq baterii.

Obstuga

Kalkulator biurkowy wigcza sig przez nacisk na przycisk
ON/C. Kalkulator biurkowy zostaje wylqczony przez
nacisk na przycisk OFF.

Znaczenie klawiszy

ON/C|  Wiqczanie / Kasowanie

OFF| Wylqczenie

Pamigé minus (odejmuje wykazywang
warto$é od pamieci przejsciowe;)

M+ Pamig¢ plus [doc_i,o]_e wykazywang wartos¢
do pamigci przejiciowe;)

{E‘ Wywotanie pamigci

Kasowanie pamieci

Przycisk procentéw

Przycisk zmiany znaku wartosci liczby
vjemnej / dodatniej
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Kasowanie aktualnego wskaznika

Kasuje aktualng kalkulacje

Znak pierwiastka

Usuwanie
Przedstawiony obok symbol znaczy, ze zuzyte
urzqdzenia elektryczne i elektroniczne a takze
baterie muszq zgodnie z przepisami ustawy
zostaé usuwane oddzielnie od odpadéw
gospodarstwa domowego. Usuwanie jest
bezptatne.

Nalezy wyjq¢ baterie z urzqdzenia.

Usuwaé urzqdzenie i baterie jako odpady w

miejscu zbiorczym komunalnego przedsiebiorstwa

utylizacyjnego.

m  Opakowania nalezy utylizowaé zgodnie z lokalny-

mi przepisami.

Wskazéwki dotyczqgce piele%nacii

Powierzchnig obudowy czysci¢ za pomocq migkkiej,

suchej i niestrzepiqcej sig $cierki. Nie stosowa¢ $rodkéw

czyszczqeych i rozpuszezalnikéw.

Pytania i serwis

Drogi Kliencie,

decyzja zakupu wiasnie tego urzqdzenia sprawita nam

szczegdlng radosé.

W przypadku defektu prosimy o oddanie urzqdzenia

w oryginalnym opakowaniu wraz z potwierdzeniem

zakupu w tej placéwee handlowej, w ktérej dokonano

zakupu.
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Deklaracja zgodnosci WE
Znak CE na kalkulatorze biurkowym
potwierdza zgodnos¢. Deklaracja
zgodnosci tego produktu znajduie sig na
naszej stronie internefowe;
www.go-europe.com

Parametry techniczne

Wyswietlacz

8 - cyfrowy

Wymiary
(szeroko$¢ x wyso-
kos¢ x gtebokos¢)

104 x 62 x 10 mm

Masa

39g

Kolor

czarny

Zrédto napiecia

Producent
GO Europe GmbH
Zum Kraftwerk 1
45527 Hattingen
Niemcy

ogniwo sfoneczne,
bateria guzikowa, LR 1130,



Navod k obsluze

\ Pii pouzivani stolni kalkulagky si pozorné prectéte
Gvod k obsluze a Fidte se vsemi pokyny. Névod
k obsluze uschovejte pro budouci pc?rebu
Predeite viechny dokumenty pii preddni zafizeni ffetim
strandm.

Sprayné pougl i pFistroje odpovi-
daijici jeho urceni

Stolni kalkula¢ka je vhodnd pro zpracovéni aritmetickych
tloh. Stolni kalkulagka je vhodnd pouze pro soukromé
pouZiti v uzavienych mistnostech.

Jakékoliv jiné pouZiti se povazuje za pouZiti neodpovida-
jici G&elu. Svévolné provadéni zmén nebo prestaveb neni
pfipustné a vede ke ztrété zaruky.

Bezpecnostni pokyny
Dodrzujte nésledujici bezpecnosim pokyny, abyste ochré-
nili sebe i ostatni pred zranénim.
Varovani! Nebezpedi ohroZeni Zivota a Grazu
pro détil Hrozi nebezpegi uduieni obalovym
materidlem.
> Nikdy nenechdvejte déti bez dozoru s obalovym
materidlem. Déti Easto podcefiuji nebezpei.
> Zafizeni neni hratka.

C Varovani! Ohrozeni zdravi a Zivotniho prostiedi
ol

bateriemi! Nespravné zachdzeni s bateriemi moze
rozit vae zdravi a zivotni prostedi. Baterie mohou
obsahovat jedovaté t&zké kovy, které jsou skodlivé pro
Zivotni prostredi.
> Nikdy neotevirejte, neposkozujte a nevyhazuite je
do Zivotniho prostiedi.
> Baterie likvidujte odborng.
Pozor! Nebezpedi vyteceni baterie!
> Pfi manipulaci s poskozenymi nebo vytek-
lymi bateriemi budte zvl&3té opatrni a pouzivejte
ochranné rukavice.
> Vyvaruite se kontaktu s koZi, ocima a sliznicemi.
> Pokud baterie vytékaji, okamzit& je vyjméte ze za-
fizeni, abyste predesli jeho poskozeni.
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»  Okamszité opldchnéte postizend mista dostated-
nym mnoZstvim &isté vody a navitivte lékate.
ﬁ Pozor! Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8
let a osoby se snizenymi fz;zick)’/mi, smyslovymi
nebo mentdlnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zku3enosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo
byly pouéeny o bezpe&ném pouzivani zafizeni a
porozumély z toho vyplyvaiicim nebezpecim.
> Déisi se zafizenim nesméji hrat.
>  Déti nesmi zafizeni &istit bez dozoru.
Dilezité! Poskozeni majetku vlivem prostredil
Nepfiznivé vlivy prostfedi mohou zafizeni
poskodlt nebo narusit jeho funkei.
Vyhnéte se vlivim prostredi, jako je kouf, prach,
vibrace, chemikdlie, vlhkost, teplota nebo pfimé
sluneénf svatlo.
> Vase zafizeni neni vodotésné, udrzujte je v
suchu.

Rozsah dodavky

Pred pouzitim stolni kalkulagky zkontrolujte obsah baleni
stolni kalkulagky. Pokud néco chybi nebo je poskozeno,
kontaktujte né3 servisni tym.

m  Stolni kalkulagka 2501

m  Névod k obsluze

Popis funkce

Stolni kalkulagka se skiadd z 8mistného displeje a je
napdijena solérnim &ldnkem nebo baterii. Napéjeni z
baterie je aktivovéno za $patnych svételnych podminek.

Obsluha
Stolni kalkulacka se zapne stiskem tlacitka ON/C. Stolni
kalkulacka se vypne stiskem tlagitka OFF.




Obsazeni tlaéitek

owe

Zapnuti / vymaz

(OFF|

Vypnout

Pamét minus (odeitd zobrazenou hodnotu
od obsahu nezdvislé paméti)

Paméf plus (pficitd zobrazenou hodnotu k
obsahu nezdvislé paméti)

Vyvolat pamaf

R
‘TC‘ Vymazat paméf
[T/ﬂ] Tlagitko procent
7 Tlagitko zména znaménka

Vymaz aktudlniho zobrazeni

Vymaze aktudlni vypoet

Znak mocniny



Likvidace
E Vedle uvedeny symbol znameng, Ze stard
elektricka a elektronickd zafizeni a baterie musi

=== byt na zékladé pravnich predpisd zlikvidovéna

%, oddélené od domdciho odpadu. Likvidace je

%@ bezplatna.

m  Vyjméte z pfistroje baterie.

m  likvidujte zafizeni a baterie na sb&rném misté pro
likvidaci odpadu.

m  Obalovy materidl zlikvidujte podle lokdlnich
predpis0.

Pokyny pro péci

Cistéte povrch krytu mékkym, suchym hadfikem, ktery

nepousti vidkna. NepouZivejte gistici prostredky ani

rozpoustédia.

Otazky a sluzby

Vazeny zdkaznik,

1&3f nds, Ze jste se rozhodli pro tento piistroj.

V pfipadé vzniku zdvady odevzdeite pistroj spolu s po-
kladnienim dokladem a origindlnim obalem v prodeijné,
kde jste piistroj zakoupili.

Prohlaseni o shodé

Znacka CE na stolni kalkula&ce potvrzuje
jejf shodu. Prohldseni o shodé tohoto
produktu najdete na nadi webové strance

na adrese
www.go-europe.com



Technické Gdaje

Displej 8 mist

Rozméry 104 x 62 x 10 mm
(S xVxH)

Hmotnost 39g

Barva &ernd

Zdroj napéti

Vgrobce

GO Europe GmbH
Zum Kraftwerk 1
45527 Hattingen
Némecko

Soldrni ¢lanek,
knoflikovy ¢lének, LR 1130,
1,5V



Navod na obsluhu

\\ Pri pouzivani stolovej kalkulagky si pozorne

) precitajte tento névod na obsluhu a postupujte
podla vietkych pokynov. Névod na obsluhu

uschovaite pre budice pouzitie. Pri odovzdani pristroja

tretim osobdm vydaite spolu s pristrojom aj jeho

kompletni dokumentdciu.

Pouzitie podla uréenia

Stolnd kalkulacka je vhodnd na spracovanie aritmetic-
kych dloh. Stolnd kalkulagka je vhodnd iba na sikromné
pouzitie v uzavretych miestnostiach.

Akékolvek iné pouzitie nie je pouzitim v silade s uréenim
pristroja. Neautorizované zmeny alebo prestavby nie so
povolené a zéruka stréca platnost.

Bezpeénostné upozornenia
Dodrziavajte nasledujice bezpe&nostné pokyny, aby ste
seba a ostatnych chranili pred telesnym poskodenim.
Varovanie! Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota
a Urazu pre detil Existuje nebezpecenstvo
zadusenia obalovym materiglom.
> Deti nikdy nenechdvaite bez dozoru s obalo-
vym materiglom. Deti Easto nebezpe&enstvo
podcefiuji.
> Pristroj nie je hracka.
Varovanie! Ohrozenie zdravia a Zivotného
prostredia batériamil Nespravna manipulécia s
batériami méZe ohrozif vaie zdravie a Zivotné
prostredie. Batérie mdzu obsahovat jedovaté fazké kovy,
ktoré si skodlivé pre Zivotné prostredie.
> Batérie sa nesmd nikdy otvaraf, poskodit alebo
vyhodit do Zivotného prostredia.
>  Batérie zlikvidujte spravne.
Pozor! Riziko vytecenia batérie!
> Pri zaobchddzani s poskodenymi alebo vy-
tekajdcimi batériami postupujte opatrne a pouzi-
vaijte ochranné rukavice.
>  Zabraite kontaktu s pokozkou, o&ami a slizni-

cami.
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> Batérie v pripade ich vyte&enia ihned odstraiite z
pristroja, aby sa zabrénilo jeho poskodeniu.
> Eventudlne postihnuté miesta ihned' opldchnite &is-
tou vodou a vyhladaijte lekarsku pomoc.
Pozor! Toto zariadenie mézu pouzivaf deti od 8
rokov a osoby so zniZzenymi f{yzick)’/mi, zmyslovymi
alebo mentélnymi schopnostami alebo nedostatkom
skdsenosti a znalosti, ak s6 pod dozorom alebo boli
pouéené o bezpeénom pouzivani pomécky a porozumeli
vyslednym nebezpe&enstvam.
> Deti sa so zariadenim nesm hrat.
>  Deti nesm( zariadenie &istif bez dozoru.
Délezité! Poskodenie maijetku v désledku
vplyvov na Zivotné prosrrecsie! NeEriaznivé vplyvy
Frosrredia mézu zariadenie poskodit alebo zhorsif jeho
unkeiu.
> Vyhnite sa vplyvom prostredia, ako s6 dym,
prach, vibrécie, chemikdlie, vihkost, teplo alebo
priame slne&né Ziarenie.
> Vyrobok nie je vodotesny, udrzujte ho v suchu.

Rozsah dodéavky

Pred pouzitim stolove| kulkulacky skontrolujte obsah
balenia. Ak nie¢o chyba alebo je poskodené, kontaktujte
nds servisny tim.

m  Stolnd kalkulagka 2501

m Névod na obsluhu

Fls funkcie

Stolnd kalkulagka sa skladd z 8-miestneho displeja
a je napdjand solarnym &ldnkom alebo batériou. Pri
zhor$enych svetelnych podmienkach je aktivovana
prevddzka z batérie.

Obsluha

Stolnd kalkulagka sa zapne stlagenim tlagidla ON/C.
Stolnd kalkulagka sa vypne stlagenim tlagidla OFF.
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Priradenie tladidiel

owe

Zapnutie / vymazanie

(OFF|

Vypnif

Pamdéf minus (odpogita zobrazeni hodno-
tu z paméte)

Pamé plus (pripo&ita zobrazend hodnotu
k pamti)

Vyvolanie paméte

R
‘Tc‘ Vymazanie paméte
[T/n] Tlagidlo percent
. Tlagidlo zmeny znamienka

Vymaz aktudlneho zobrazenia na displeji

Maze aktudlny vypocet

Tlagidlo mocniny
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Likvidacia
E Symbol vlavo znameng, Ze staré elektrické a
elektronické zariadenia a batérie sa musia z

=== J5vodu zékonnych predpisov likvidovat oddelene

#» od domového odpadu. Likvidécia je bezplatna.

%@ u Vyberte batérie zo zariadenia.

m  Zlikvidujte pristroj a batérie na zbernom mieste na
likvidaciu komundineho odpadu.

m  Obalovy materidl zlikvidujte podla lokélnych
predpisov.

Pokyny pre starostlivost

Povrch pristroja Cistite mékkou, suchou handrickou,

ktoré nema chlpy. NepouZivajte &istiace prostriedky ani

rozpusfadla.

Dotazy a servis

Vazeny zdkaznik,

1&3f nds, Ze jste se rozhodli pro tento piistroj.

V pfipadé vzniku zdvady odevzdeite pistroj spolu s po-

kladnienim dokladem a origindlnim obalem v prodeijné,

kde jste piistroj zakoupili.

Prehlasenie o zhode
Oznagenie CE na stolovej kalkulacke
potvrdzuje zhodu. Vyhldsenie o zhode pre
tento vyrobok ndjdete na nasej webovej
stranke na adrese
www.go-europe.com



Technické Gdaje

Displej 8 ¢&islic

Rozmery 104 x 62 x 10 mm
(S xVxH)

Hmotnosf 39g

Farba ierna

Zdroj napétia

Vgrobcq

GO Europe GmbH
Zum Kraftwerk 1
45527 Hattingen
Nemecko

Soldrny ¢&lénok,
gombi{ovy &énok, R 1130,
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Upute za upotrebu

\ Pazliivo procitajte upute i uzmite u obzir sve

”) napomene u vezi rukovanija Vasim kalkulatorom.
Sacuvajte ove upute za sluéaj da ¢e Vam trebati
kasnije. U sluéaju predavanja stolnog kalkulatora drugim
osobama, zajedno s njim im predaite i svu dokumentaciju.

Uporaba u skladu s namjenom

Vas stolni kalkulator prikladan je za rie3avanie racunskih
zadataka. Stolni kalkulator prikladan je iskljucivo za
privatnu uporabu u zatvorenim prostorima.

Svaka drugacija uporaba smatra se neispravnom.
Preinake i prepravci na uredaiju nisu dozvoljeni te mogu
uzrokovati gubitak garancije.

Slgurnosne napomene
Kako biste izbjegli tielesne ozliede, slijedite sliedece
sigurnosne napomene.
Upozorenje! Opasno po Zivot i zdravlje djecel
Postoji opasnost od davlienja ambalaznim
materijalom.
> Nikada ne ostavljajte djecu samu bez nadzora s
ambalaznim materijalom. Djeca &esto podcijene
opasnosti.
> Ovaj uredaj nije igracka.
Upozorenije! Baterije mogu predstavljati rizik
za zdravlje i okolid! Neprikladno postupanie s
baterijama moZe ugroziti Va3e zdravlje i okoli3.
Baterije mogu sadrzavati ofrovne i po okoli$ tetne
teske metale.
> Nemoijte otvarati baterije, odteéivati ih i sprijecite
da ne zavrie u okolidu.
> Zbrinite baterije na prikladan nagin.
Oprez! Opasnost od curenja baterijal
> Prilikom manipulacije s osteéenim ili cure¢im
baterijama budite posebno oprezni i rabite za-
Stitne rukavice.
> Izbjegnite kontakt s koZzom, o&ima i sluznicama.
> Usluaju curenja baterije, odmah je izvadite iz
uredaja kako biste sprijecili o3tecenia.
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> U sluéaju kontakta s kiselinom iz baterije odmah
isperite zahvaéeno mjesto obilnom koli¢inom ¢iste
vode i bez odlaganija posietite lije&nika.
ﬁ Oprez! Ovaij uredaj smiju koristiti djeca starija
od 8 godina i osobe smanjenih fizi¢kih,
senzori¢kih ili mentalnih sposobnosti, ili koje
nemaiju dovoljno iskustva ili znanja o radu
uredaja, no samo uz nadzor ili al(o su prethodno
upuéene kako koristiti uredaj na siguran nagin te
su upoznate s mogucim opasnostima.
> Djeca se ne smiju igrati ovim uredajem.
>  Djeca ne smiju &istiti uredaj bez nadzora.
Vazno! Materijalne tete uslijed djelovanja
okolisal Nepovolina djelovanja okolisa mogu
otetiti uredaij, odnosno ugroziti njegovu ispravnu
funkeiju.
>  Izbjegavate utjecaje okoliia, primjerice, dim,
prasinu, vibraciie, kemikalije, vlagu, vruéinu ili iz-
ravan utjecaj sunéevih zraka.
> Vas proizvod nije vodonepropusan, éuvajte ga
na suhom.
Sadriaj isporuke
Prije pustanja Vaseg stolnog kalkulatora u rad provjerite
sadrzaj pakiranja. Ako nesto nedostaie ili je o3te¢eno,
obratite se na3oj servisnoj sluzbi.
m  Stolni kalkulator or 2501
m  Upute za upotrebu

. .o
Opis funkcije
Stolni kalkulator sastoji se od 8-znamenkastog prikaza
i napaja se putem solarne ¢elije ili baterije. U slu¢aju
nedostatka svjetla se aktivira pogon na baterije.
Rukovanje
Stolni kalkulator ukljucuje se pritiskanjem na tipku ON/C.
Stolni kalkulator iskljucuje se pritiskanjem na tipku OFF.
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Raspored tipki

owe

Ukljuéivanje / Brisanje

(OFF|

Isklju&ivanje

Memorija minus (oduzimanje prikazane
vrijednosti iz medumemorije)

Memorija plus (dodavanje prikazane
vrijednosti medumemoriji)

‘TR‘ Pozivanje memorije
‘Tc‘ Poniavanje memorije
lT/nJ Tipka postotaka
VA Tipka za promjenu predznaka

Brisanje trenutnog prikaza

Bride trenutni obracun

Znak korijena



Zbrinjavanje
E Simbol pored znadi da se stari elektriéni i
elektroni¢ki uredaii i baterije prema zakonskim

=== ,ropisima moraju zbrinjavati odvojeno od obi¢nog

% otpada iz kuéanstva. Zbrinjavanie je besplatno.

%

m  Uklonite baterije iz Vaseg uredaja.

m  Zbrinite Va3 uredaj i baterije na sabirnom mjestu

Vaseg komunalnog poduzeéa.

m  Zbrinite ambalazni materijal u skladu s lokalnim
propisima.

Informacije o odrzavanju

Povrsinu kuéista prebrisite mekanom i suhom krpom koja

ne ostavlja mucice. Nemoite koristiti sredstva za &is¢enje

i otapala.

Pitanja i sevis

Postovani kup&e,

veseli nas $to ste se odluéili za ovaj uredaj. U slugaju kva-

ra uredaj zajedno sa potvrdom o kupnii i u originalnoj

ambalazi odnesite u trgovinu, u kojoj ste ga kupili.

Izjava o sukladnosti
Znak CE na stolnom kalkulatoru predstavija
potvrdu sukladnosti. Izjava o sukladnosti za
ovaj proizvod dostupna je na nasim web
stranicama
www.go-europe.com



Tehnicki podaci

Zaslon 8 miesta

Dimenzije 104 x 62 x 10 mm
(SxVx=D)

Tezina 39g

Boja crna

Izvor napajanja

Proizvodac
GO Europe GmbH
Zum Kraftwerk 1
45527 Hattingen
Nijemacka

Solarna éelija,
Gumbasta baterija, LR 1130,
1,5V
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Rechenbeispiele / Calculation
Examples / Exemples de calcul
4 Berekemnqsvoorbeelden /
i di lo / Ejempl
alculos / Napadeiypara
1opoU / Przyktady rachunkéw
y Pocetni priklady / Priklady
vypoctov / Primjeri izraéuna /

duluodl Oldbosdl o dlis

de

Wourzelberechnung / Root Calcula-
tion / Calcul de la racine carrée /
Wortelberekening / Calcolo di radice
/ Calculo de raiz cuadrada / Ymoloyi-
opog pilag / Wyliczenie pierwiastka
/ Vypocet odmocniny / Vypocet
odmocniny / Raéunanije korijena /

A il
V(36+13)=7

BOERESS !

Prozentrechnung / Percentage
calculation / Calcul de pourcentages
/ Procentberekening / Calcolo di
percentuali / Calculo de porcentajes /
Ymnoloyiopég mocootwyv / Obliczanie
procentéw / Vypocdet s procenty /
Poditanie s perc i/ P i

raéun /
Sthl olusd
30x5%=15

(3] o) x][5][%] -

63



Ke g / Chain Calcul

/ Calcul de chaines / Kettingbereke-
ning / Calcolo a catena / Calculo de
mdenu / Muol6u unokoylapmv/

wy
vypocty / / Zlozeny vypocer / Raéu-
nanje niza
A Cluwsd
f6+4)x2-8]+5=24

[o)+[a](x] 2= ][8][+]’s]=] 24

Potenzrect g / Power Calcul

/ Calcul de pulssqnce / Machtsverhef-
fen/ Culc;lo p?rcenluule / Célculo ;ie
ia /Y p S

Zmiana podanej wartoici / Vypoget
mocniny / Vypocet mocniny / Racun
potencija /
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Rech mit K / Calcul
tion Uslng Consrunls / Caleul avec
des constantes / Berekening met
constanten / Calcolo con costanti /
Calculo con constantes / Yrrohoyiouog
pe ota@epés / Podnoszenie do potegi
/ Vypocet s konstantou / Vypoéet s
konstantami / Raéun s konstantama /
Culgd) plasiiwly Glusd!
4x3=12,4x5=20

[4]x] 8= B

5]= *

6+2-3,8+2-4

o] =) 2]= ’

8= ‘
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c h, h Caleul

T Using
the Memory / Calcul enregistré dans
la mémoire / Berekening met de ge-
heu enfunctie / Calcolo con memoria

culo de memorlu / Ynohovlopo;

wy / Vypocly s paméti / Vypo:ly s
pamétou / Raéun iz memorije /

1301 Gl
()§X025)+(6x075) (2x0.15) =

[slx 25w Mo

DRRED IR

2 x] 1] 5] m] Mo.3

MRC Ms.05

MRC 6.05
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